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MODULO MOTORIZZATO RADIALE

Radial driven tool OKU010.6.00

Radial angetriebenes Werkzeug

 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK

Radial MTSK driven tool

Radial MTSK angetriebenes Werkzeug

 

OKU010.6.00.K

 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE ALTA PRESSIONE

Radial driven tool high pressure

Radial angetriebenes Werkzeug hochdruck

OKU010.6.20

 

MODULO MOTORIZZ RADIALE MOLTIPLICATO I=1:2 DISASSATO IN Z 50mm

Radial geared-up |=1:2 driven tool re-directed in Z by 50mm

Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt |=1:2 achsversetzt in Z um 50mm

OKU030.6.30

 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y

Radial single side twin head driven fool in Y

Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

OKU080.6.00

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE

Axial driven tool

Axial angetriebenes Werkzeug

OKU150.6.10

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK

Axial MTSK driven tool

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug  OKU150.6.10.K

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO

Axial rear-set driven tool

Axial angetriebenes Werkzeug zurueckversetzt

OKU180.6.10

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO I=24

Axial geared-down |=2:1 driven tool

Axial angetriebenes Werkzeug untersetzt |=2:1

OKU190.6.10

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO I[=4:2

Axial geared-up I=1:2 driven tool

Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt |=1:2

0KU200.6.10

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE

Axial opposite face twin driven tool

Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend

OKU240.6.10

  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y

Axial single side twin head driven tool in Y

Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgange in Y    OKU260.6.10
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MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° H=6O0mm

+90° adjustable angle driven tool H=60mm

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=60mm

OKU335.6.00

 

MODULO MOTORIZZ ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE H=6O0mm

+90° adjustable angle driven tool with digital display H=60mm

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=60mm

OKU335.6.01

 

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° H=5Omm

+90° adjustable angle driven tool H=50mm

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=50mm

OKU335.6.10

 

MODULO MOTORIZZ ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE H=5Omm

+90° adjustable angle driven tool with digital display H=50mm

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=50mm

OKU335.6.11

 

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° MOLTIPLICATO I=1:2 H=6Omm

+90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 H=60mm

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt |=1:2 H=60mm

OKU336.6.00

 

MODULO MOTOR. ORIENT. +90° MOLTIPL. I=1:2 CON NONIO DIGIT. H=6Omm

+90° adjustable angle driven tool geared-up |=1:2 with digital display H=60mm

Angetr. Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt I=1:2 mit digital display H=60mm

OKU336.6.01

 

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° MOLTIPLICATO [=41:2 H=5Omm

+90° adjustable angle driven tool geared-up I=1:2 H=50mm

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt |=1:2 H=50mm

OKU336.6.10

 

MODULO MOTOR. ORIENT. +90° MOLTIPL. I=1:2 CON NONIO DIGIT. H=5Omm

+90° adjustable angle driven tool geared-up |=1:2 with digital display H=50mm

Angetr. Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt I=1:2 mit digital display H=50mm

0KU336.6.11

 

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE

Driven gear hobber

Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

0KU340.6.00

 

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm

Slotting driven tool 50mm stroke

Keilnutenstossmaschine 50mm Hub

0KU360.6.00

 

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm

Slotting driven tool 25mm stroke

Keilnutenstossmaschine 25mm Hub

OKU360.6.01

  MODULO MOTORIZZATO PER LUNETTA RETRATTILE (TAGLIA 1)

Driven toolholder for sliding steady rest (Size 1)

Luenettenwerkzeug zurueck versetzte Version (Groesse 1)    OKU363.6.00
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PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=20mm / QD=3/4"

Radial single static tool QD=20mm / QD=3/4”

Radial Single-Werkzeughalter QD=20mm / QD=3/4”

OKU420.6.00

 

PORTAUTENSILE RADIALE SOVRAPPOSTO QD=20mm / QD=3/4"

Radial single side twin static tool QD=20mm / QD=3/4”

Radial Werkzeughalter ueberlagert QD=20mm / QD=3/4”

OKU440.6.00

 

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=20mm / QD=3/4"

Radial double static tool QD=20mm / QD=3/4”

Radial Doppel-W erkzeughalter QD=20mm / QD=3/4”

OKU450.6.00

 

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO SOVRAPPOSTO QD=20mm / QD=3/4"

Radial double side twin static tool QD=20mm / QD=3/4”

Radial Doppel-W erkzeughalter ueberlagert QD=20mm / QD=3/4"

OKU460.6.00

 

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA

Radial blade holder

Radial Abstechhalter

OKU510.6.00

 

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=20mm / QD=3/4"

Axial single static tool QD=20mm / QD=3/4"

Axial Single-Werkzeughalter QD=20mm / QD=3/4"

OKU550.6.00

 

PORTAUTENSILE ASSIALE DOPPIO QD=20mm / QD=3/4"

Axial double static tool QD=20mm / QD=3/4”"

Axial doppel-W erkzeughalter QD=20mm / QD=3/4"

OKUS70.6.00

 

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 232mm/@1 1/4" H=65mm

Axial single boring bar holder @32mm/@1 1/4” H=85mm

Axial Bohrhalter 32mm/@1 1/4” H=85mm

OKU650.6.10  
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO BISPORGENTE 932mm/21 1/4" H=85mm

Axial opposite face boring bar holder @32mm/Q@1 1/4” H=85mm
Axial Bohrhalter halb vorspringend @32mm/@1 1/4” H=85mm

OKU650.6.11

 

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO BISPORGENTE @25mm H=65mm

Axial opposite face boring bar holder 25mm H=85mm

Axial Bohrhalter halb vorspringend @25mm H=85mm

OKU670.6.11

 

 

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 2+2 POSIZIONI @25mm / Z1"

Axial 2+2 position boring bar holder G25mm / G1"
Axial Bohrhalter 2+2 Positionen @25mm / Gt”

OKU874.6.00

  CONTROPUNTA PER CONTROMANDRINO

Tailstock for subspindle

Gegenspitz fuer Gegenspindel

OKU950.6.00     
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MOD: LT2000EX 16ST.
M.T. srl

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

  MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool
Radial_angetriebenes Werkzeug

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com  
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« Chiave inclusa

« Key included

« Schluessel inbegriffen

Mandrino Coppia Max —_|Lubrificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque " Ext.coolant A Keys not included

Spindel Max Drehmoment Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

0KU0680125 ER25 1:1 6000 4ONmM X 72.66 CHSTER25 0KU0650004 =

0KU0680325 ERA25 1:1 6000 4ONmM X 47 CHUB27 OKU0650004 = CHTAER25ZC .

OKUMA PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VED! PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

 

 

           
 

 
 

 

 

   
 

MOD: LT2000EX 16ST.

Mandrino Coppia Max Lubr.interna |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE * Chiave inclusa
Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque [Coolant through} Ext. coolant Keys not included .

Spindel Max Drehmoment| Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen « Key included

OKU0730140 MTSK-40 1:1 6000 40Nm X CHUB46 OKU0650004 = * Schluessel inbegriffen

OKU0730240 MTSK-40 1:1 6000 40Nm P=30bar X CHUB46 OKU0650004 «

OKUMA

  MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK
Radial MTSK driven tool
Radial_MTSK_angetriebenes Werkzeug  

 
 

MT. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Mandrino Coppia Max Lubr.interna |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque Coolant through Ext. coolant Keys not included

Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

OKU1090125 ER25 1:1 6000 4ONm P=70bar X CHSTER25 | OKU0650004 «  
 

 
 

« Chiave inclusa
 

« Key included
 

« Schluessel inbegriffen  
 OKUMA

MOD: LT2000EX 16ST. Ug
  MODULO MOTORIZZATO RADIALE ALTA PRESSIONE
Radial driven tool high pressure
Radial_angetriebenes Werkzeug_ hochdruck

IN OUT

 

  

MT. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

 

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
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MOD: LT2000EX 16ST.
 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO I=1:2 DISASSATO IN Z 50mm
Radial geared-up I=1:2 driven tool re-directed in Z by 5Omm
Radial_angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 50mm  

 
 

Reversibile lato « Chiave inclusa

Cod. MT |ee 1 RPM Mörfurae |“Beeigesgn“E/T "Keys notincluded cy
Spindel Max Drehmoment UnkenrüsreSpindelsite/ Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen mn ni

OKU1350320

|

ERA20

|

%:2 |12000| 30Nm x x CHUB22 |CHTAER20ZC « | 0KU0290009 =» ———eee
OKUMA M.T. srl

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN}-
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI
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« Chiave inclusa
 

« Key included
 

« Schluessel inbegriffen   

 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d‘uso.
For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.
Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.   

  
 

             
 

 

Mandr ino Coppia Max |Lubrificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque Coolant through Ext. coolant A Keys not included

Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

OKU0990120 ERA20 1:1 6000 30Nm X 70 CHUB22 CHUB36 CHTAER2OZC »

OKU0990220 ERA20 1:1 6000 30Nm P-70bar X 80 CHUB22 CHUB36 CHTAER2OZC »

OKUMA MT. srl
MOD: LT2000EX 16ST.
 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial_angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y  

 

 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato

 

   

 

 

  

 

 

    

              
 

102 65 35 nel manuale d’uso.
- For disassembly of the tools use always

the contrast key aS mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
u a den Gegenschluessel benutzen wie in der

oo Bedienungsanleitung erwaehnt.
+
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aeversibile an ; ( 0 CLUSE « Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max Mandrino/coniromandrino |ybr.interna Lubr.esterna HIAVI NON INCLUCod. MT Spindle | |RPM

|

Max Torque Reverse Sub/main Coolant through| Ext. coolant

|

B Keys not included + Key included
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseire, !nnenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite « Schluessel inbegriffen

0KU0670125 ER25 1:1 6000 4ONm x x 54 CHSTER25 OLUO650004 «

OKU0670225 ER25 1:1 6000 4ONm x P=70bar x 65 CHSTER25 OLU0650004 «

OKUMA MT. srl
MOD: LT2000EX 16ST. Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE
Axial driven tool
Axial_angetriebenes Werkzeug  

  

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40
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Reversibile lato
' ia Max

|

mandr ino/contromandrino hi . CHIAVI NON INCLUSE ni
Cod. MT Spindle | |RPM ran Reversible an/main Coolantthrough Eat coolant B Keys not included * Chiave inclusa

Spindel Max Drehmoment

|

ymkehrbare Spindelseite/

|

!nenkuehlung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen « Key included
Gegenspindelseite

0KU0720140 MTSK-40 11 6000 4ONm X - X 53 CHUB46 OKU0650004 = « Schluessel inbegriffen

OKUO720240 MTSK-40 11 6000 4ONm x P-70bar x 62.5| CHUB46 OKU0650004 =

OKUMA M.T. srl
MOD: LT2000EX 16ST.
 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK
Axial MTSK driven tool
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug  

 
 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtma@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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| « Chiave inclusa

cI cr’ Key included

« Schluessel inbegriffen

neversibihe lato .

Mandr ino Coppia Max mandrino/contromandrino | ine int Lub. Est CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | RPM Max Torque Reversine sub/main Coolantthrough Ext. coolant B Keys not included

Spindel Max Drehmoment ymkenrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

OKU1020125 ERA25 11 6000 4LONM X X 86.5 CHUB27 |CHTAER25ZC # OKU0650004 =

OKU1020225 ERA25 11 6000 4ONM X P=70bar X 95 CHUB27 |CHTAER25ZC »*|OKU0650004 »

OKUMA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANT I

MOD: LT2000EX 16ST. Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO
Axial rear-set driven tool

Axial_angetriebenes Werkzeug zurueckversetzt  
 

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchelli.com
http://www .mtmarchetti.com 
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 
 

 

 

 

             
 

 

 

 

   

 

MOD: LT2000EX 16ST.
  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO 1=2:1
Axial geared-down I=2:1 driven tool
Axial_angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1  

 
 

MT. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtma@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

102 65 40 - Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato

_ nel manuale d’uso.
- For disassembly of the tools use always

the contrast key aS mentioned in the user
LJ — instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
+ den Gegenschluessel benutzen wie in der

- l — Bedienungsanleitung erwaehnt.

tn | Q
oOSo <> &

Oo a

T J T r

aeversible an . « Chiave inclusa

Mandrino Coppia Max Mandrino/contromandrino || \prificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | RPM Max Torque Reversinte sub/main Coolant through Ext. coolant B Keys not included ® Key included

Spindel Max Drehmoment | mkenrbare Spindelseite, !Mnenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite « Schluessel inbegriffen

0KU0980132 ER32 2:1 3000 90Nm X x 54 CHSTER32 OKU0650004 «

0KU0980232 ER32 2:1 3000 90Nm X P=70bar X 65 CHSTER32 OKU065000L «

OKUMA
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

  
 

 

 

 

 

 

  
 

 

              
 

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
Ss 102 65 35 sempre la chiave di contrasto come indicato

nel manuale d’uso.
- For disassembly of the tools use always

4 the contrast key aS mentioned in the user
(Li n instructions.

i - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
+ \ 4 I den Gegenschluessel benutzen wie in der
un | Bedienungsanleitung erwaehnt.
Wm !

Q | un
N Y» S

|
|I._._-L._ 4. €j——— > 3

o |
a

| |
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« Chiave inclusa

« Key included

« Schluessel inbegriffen

aeversible lato . c 0 CLUSE

Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino || prificazione int. Lubrificazione est. HIAVI NON INCLU
Cod. MT

|

Spine

|

| [RPM

|

Max Torque

|

Reversible sub/main Coolant rough

|

Ext. coolant

|

B Sy ONvoceSpindel Max Drehmoment |ymkehrbare Spindelseite, !Mnenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite

0KU1000125 ERA25 1:2 12000 30Nm x x 60.5 CHUB27 CHTAER25ZC = OKU0650004 »

0KU1000225 ERA25 1:2 12000 30Nm X P=70bar x 71.5 CHUB27 CHTAER25ZC =» OKU0650004 »

OKUMA MT. srl
MOD: LT2000EX 16ST.
 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:2
Axial geared-up I=1:2 driven tool
Axial_angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2  

 
 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare

  

 

  
 

 

             
 

 

sempre la chiave di contrasto come indicato
102 65 35 nel manuale d'‘uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

| - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
"7 = den Gegenschluessel benutzen wie in der

al Bedienungsanleitung erwaehnt.

un
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86

Reversibile lato . « Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max Mandrino/contromandrino || jprificazione est. CHIAVI NON INCLUSE

Cod. MT

|

Spindle

|

I |RPM

|

Max Torque

|

Reversitle sub/main

°°

Ext. “cootant Keys not, included "Mey instedSpindel Max Drehmoment| umkenrbare Spindelseites AUSSenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite « Schluessel inbegriffen

OKU0692525 ER25+ER25 1:1 6000 40ONm x x CHSTER25 OKU0650004 =

OKUMA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANT I

MOD: LT2000EX 16ST.
  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE
Axial opposite face twin driven tool
Axial_angetriebenes Werkzeug halb_vorspringend   

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtma@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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A 62 L8 11° ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

m - Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato

oS oO nel manuale d‘uso.
_ un - For disassembly of the tools use always

IN the contrast key as mentioned in the user
menIn \ instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der

oO Bedienungsanleitung erwaehnt.

°

LU
255,4 |

| =
x

V

© 0 I
ln wn ©

‘oO oO
| ] « Chiave inclusa

© o

I

Oo
« Key included

Bu 80
« Schluessel inbegriffen

geversibile lato ;

Mandrino Coppia Max ™andrino/contromandrino |ube interna Lub. Esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spine | RPM Max Torque Feversitie sutymain  Icooant through| Ext. coolaıı A Keys not included

Spindel Max Orehmoment| Umkenrbare Spindelseitez !NMenkuehlung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite

0KU1010120 ERA20 1:1 6000 30Nm X X 109.5 CHUB22 CHUB36 |CHTAER20ZC »

OKU1010220 ERA20 1:1 6000 30Nm X P=70bar x 118 CHUB22 CHUB36 |CHTAER20ZC »

OKUMA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: LT2000EX 16ST.
  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y
Axial single side twin head driven tool in Y
Axial_angetriebenes Werkzeug 2 Ausgange in Y  

 
 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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47 a 45 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

\ - Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
| sempre la chiave di contrasto come indicato

nel manuale d’uso.
| - For disassembly of the tools use always

i + = the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
} den Gegenschluessel benutzen wie in der
"© Bedienungsanleitung erwaehnt.

©

255.4

|
|

|

82

Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque Coolant through Ext. coolant Keys included

Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen

0KU0810120 ERA20 1:1 6000 30Nm x CHUB36 CHUB22 CHESLO7 |CHTAER20Z(C

0KU0810220 ERA20 11 6000 30Nm P=70bar X CHUB36 CHUB22 |CHESLOT7 ICHTAER2OZC

OKUMA MT. srl
MOD: LT2000EX 16ST.
 

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +7-90 H=60mm
+/-90° adjustable angle driven tool H=60mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar_+/-90° H=60mm  

 
 

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato

- For disassembly of the tools use always
the contrast key aS mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.  
 

 

 

 

V . =
nn DZ nel manuale d’uso.

o 6 >
wn

instructions.

N
oO
Oo

NS
Q

Y

SE
RAS
SS
N

Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. |Lubrificazi t. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque Coolantthrough " Ext.coolant° Keys included

Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen

0KU0815120 ERA20 11 6000 30Nm - X CHUB36 CHUB22 |CHESLO7 |CHTAER2OZC

OKU0815220 ERA2O 11 6000 30Nm P=70bar X CHUB36 CHUB22 |CHESLOT |CHTAER2OZC             
 

 
 

OKUMA

MOD: LT2000EX 16ST.
 

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +7-90 CON NONIO DIGITALE H=60mm
+/-90° adjustable angle driven tool with digital display H=60mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar_+/-90° mit digital display H=60mm   

 

M.T. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI
TS  
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- Con L’utensile orientato a 90°. non &
possibile esequire lavorazioni a centro-pezzo!

- It is not possible to make machining operations
at the center of the part with tool oriented at
90°

- Mit einem Werkzeug um 90* orientiert,
ist es nich möglich. Verarbeitung von der
Werkzeug-Mitte auszuführen.
 

 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'‘uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key aS mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.   

 

 

              
 

 

Mandrino Coppia Max Lubrificazione int.|Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque Coolant through Ext. coolant Keys included

Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen

0KU0811120 ERA20 1:1 6000 30Nm X CHUB36 CHUB22 |CHESLO7 |CHTAER20ZC

0KU0811220 ERA20 1:1 6000 30Nm P=70bar X CHUB36 CHUB22 CHESLO7 |CHTAER2OZC

OKUMA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: LT2000EX 16ST.
 

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90 H=50mm
+/-90° adjustable angle driven tool H=50mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar_+/-90° H=50mm 

 
  

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- Con L’utensile orientato a 90°. non &
possibile esequire lavorazioni a centro-pezzo!

- It is not possible to make machining operations
at the center of the part with tool oriented at
90°

- Mit einem Werkzeug um 90* orientiert,
ist es nich möglich. Verarbeitung von der
Werkzeug-Mitte auszuführen.
 

 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'‘uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key aS mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.  
 

 

 

              
 

 

Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque Coolant through Ext. coolant Keys included

Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen

0KU0816120 ERA20 1:1 6000 30Nm - x CHUB36 CHUB22 CHESLO7 |CHTAER20ZC

OKU0816220 ERA20 1:1 6000 30Nm P=70bar X CHUB36 CHUB22 CHESLO7 ICHTAER2OZC

OKUMA MT. srl
MOD: LT2000EX 16ST.
 

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +7-90 CON NONIO DIGITALE H=50mm
+/-90° adjustable angle driven tool with digital display H=50mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° mit digital display H=50mm  

 
 

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

instructions.

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key aS mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.   

 

 

              

 
 

Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | RPM Max Torque Coolant through Ext. coolant Keys included

Sp indel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegr iffen

0KU0810316 ERA16 1:2 12000 8Nm X CHUB19_SP3 CHUB32 CHTAER16ZC CHESLO7

OKU0810416 ERA16 1:2 12000 8Nm P=70bar X CHUB19_SP3 CHUB32 CHTAER16ZC CHESLO7

OKUMA MT. srl
MOD: LT2000EX 16ST.
 

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE «7-90 MOLTIPLICATO I=1:2 H=60mm
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 H=60mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar_+/-90° uebersetzt 1=1:2 H=60mm  

 
 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

 

 

 PAGINA OKU336-6-00   
Subject to change without notice. 1072018



  

50
.5
_

60
_,

  
 

10
2  hoe

 

 

   

 a
l

 

 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

instructions.

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key aS mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.  
 

 

 

             
 

 
 

|

Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. |Lubrificazi I. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | RPM Max Torque ‘Coolant.through " Ext.coolant Keys included

Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen

0KU0815316 ERA16 1:2 12000 8Nm - X CHUB19_SP3 CHUB32 CHTAERI6ZC |CHESLO7

OKU0815416 ERA16 1:2 12000 8Nm P=70bar X CHUB19_SP3 CHUB32 CHTAER16ZC |CHESLO7

OKUMA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: LT2000EX 16ST.
 

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90 MOLTIPLICATO 1=1:2 CON NONIO DIGITALE H=60mm
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up I=1:2 with digital display H=60mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar_+/-90° uebersetzt I=1:2 mit digital display H=60mm  

 
 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Con L’utensile orientato a 90°, non &
possibile eseguire lavorazioni a centro-pezzo!

 

- If iS not possible to make machining operations
at the center of the part with tool oriented at
90°

- Mit einem Werkzeug um 90* orientiert.
ist es nich möglich, Verarbeitung von der
Werkzeug-Mitte auszuführen.

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'‘uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
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Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. |Lubrificazi I. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | RPM Max Torque ‘Coolant.through " Ext.coolant Keys included

Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen

0KU0811316 ERA16 1:2 12000 8Nm X CHUB19_SP3 CHUB32 CHTAER16ZC |CHESLO7

OKU08114 16 ERA16 1:2 12000 8Nm P=70bar X CHUB19_SP3 CHUB32 CHTAER16ZC |CHESLO7

OKUMA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: LT2000EX 16ST.
 

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90 MOLTIPLICATO 1=1:2 H=50mm
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 H=50mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar_+/-90° uebersetzt 1=1:2 H=50mm  

 
 

NVia Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Con L’utensile orientato a 90°, non &
possibile eseguire lavorazioni a centro-pezzo!

 

- If iS not possible to make machining operations
at the center of the part with tool oriented at
90°

- Mit einem Werkzeug um 90* orientiert.
ist es nich möglich, Verarbeitung von der
Werkzeug-Mitte auszuführen.

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'‘uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

 
 

 

 

  
 

 

 

             
 

 

Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | RPM Max Torque Coolant through Ext. coolant Keys included

Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen

OKU0816316 ERA16 1:2 12000 8Nm - X CHUB19_SP3 CHUB32 CHTAER16ZC |CHESLO7

OKU0816416 ERA16 1:2 12000 8Nm P=70bar X CHUB19_SP3 CHUB32 CHTAER16ZC |CHESLO7

OKUMA M.T. sri
MOD: LT2000EX 16ST.
 

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO 1=1:2 CON NONIO DIGITALE H=50mm
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 with digital display H=50mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar_+/-90° uebersetzt |=1:2 mit digital display H=50mm 

 
  

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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INCLINAZIONE
REGOLABILE +20°
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DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG PER ALBERI E DISTANZIAL! VEDI PAG. TBL250-1-00
- N ALBERO + DISTANZIALI FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00

mm / inch - N_1 SHAFT + SPACER FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00
- N 1 DORN + ABSTANDSSTUECK

 

   
 

 

  
Reversibile lato

cod. MT | (REM, Sopmiamax mamma| hartem

|

D D "Keys included00. m que spindle side =|, neh n (mm) (Inch) eys IncLuded
dX Max Drehmoment \ymkehrbare Spindelseite/ |AUSSenkuehlung C Schluessel inbegriffen

Gegenspindelseite

0KU0761100 1:1 6000 60Nm X X 16-22-27-32 |3/4"-1"-1 174” |CHUB13 |CHUB24 CHESLO8

0KU0762100 2:1 3000 80Nm X X 16-22-27-32 3/4"-1"-1 174" |CHUB13 |CHUB24 CHESLO8            
 

 

OKUMA

MOD: LT2000EX 16ST.
MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE £7862 § GIGVANNG INN. (RN)
Driven gear hobber . :

e-mail: mima@mtmarchetti.com

|Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug http://www.mtmarchetticom PAGINA QKU340-6-00
Subject to change without notice. 10/2018

MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
Via Casino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884 Si
Fax 0541/956341 @ ©
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Reversibile lato
RpM mandr ino/contromandr ino

C od MT | Reversible sub/main
. MA X spindle side

Umkehrbare Spindelseite/
Gegenspindelseite

Lubr. esterna
Ext. coolant

Aussenkuehlung

 

OKU1150100 4:1 2000 X     X  
 

 

 

 

 

 

   
 

    
PER UTENSILI STOZZATORI VED! PAG. TBL400-1-00
FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00
FUR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEWERKZEUGE SIEHE SEITE TBL&00-1-00

 

 

OKUMA
MOD: LT2000EX 16ST.

M.T. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
 

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm
Slotting driven tool 50mm stroke
Keilnutenstossmaschine 50mm Hub

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com  

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
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mangrine/eontromandring FOR DRIVEN SLOTTINGTOOL CUTTING-TOOLSSEEPAGE TAL4OO/ FINO Lube. est IN L CUTTING-TOOL A L400-1-00
Cod. MT | N Reversitie sub/main orconan FÜR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEWERKZEUGE SIEHE SEITE TBL400-1-00

Umkeh Spi i uemu
m™Gegenspindelseile

OKU1150200 4:1 2400 x x

OKUMA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANT|
G ee Gg

MOD: LT2000EX 16ST.
  MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm
Slotting driven tool 25mm stroke
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub   

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtma@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

9; a
N

 
 

 PAGINA OKU360-6-01
 

Subject to change without notice. 1072018
 



 

141

    

_
8
7
+
1
0
0

O
N
_

     

     

 

 

     

     (8
7+
10
0

ON
)

 89
 

# CON GESTIONE ELETTRONICA
APERTURA COMPLETA DELLA LUNETTA

(( ) # With Electronic control of steady
rest arms complete opening

 

 

    

 

 

          
 

 

   
 

q Mit vollstaendiger elektronischer oO
Oeffnungsbedienung der Luenette eo

Lubr .esterna

Cod. MT |

|

RPM Ext. coolant
Aussenkuehlung

0KU1110300 1:1 6000 X

# OKU1110300EU 1:1 6000 X
PER U.S.A.-AUSTRALIA-CANADA

# OKU1110300US 1:1 6000 X For U.S.A.-Australia-C anada
Fuer U.S.A.-Australien-Kanada

OKUMA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: LT2000EX_‘6ST. enste ,
MODULO MOTORIZZATO PER LUNETTA RETRATTILE (TAGLIA 1) 17842 $GIOVANNIINM. (RN
Driven toolholder for sliding steady rest (Size 1) e-mail: ntmaemtmarchetti.com
Luenettenwerkzeug zurueck versetzte Version (Groesse _1) http://www.mimarcheiti.com PAGINA OKU363-6-00    
Subject to change without notice. 1072018
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qeversibile lato .
0, aps mandrino/contromandr in sg: . +

Cod. MT Mil reversine snman NEE ee BH
. N°W erkzeuge UmkehrbareSpinaelseitey Aussenkuehlung Masse

Gegenspindelseite

0KU0882000 1/2 X X mm 20 20

0KU0881905 1/2 x X Inch 3/4" 3/4"

OKUMA

 

 

MOD: LT2000EX 16ST.
  PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=20mm / QD=3/4"
Radial single static tool QD=20mm / QD=3/4"
Radial_Single-Werkzeughalter QD=20mm_ / QD=3/4"   

M.T. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
axe 44, 2
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eversibile lato —

Cod. MT ee Reversiatesupman™ |Wiariongest. Mare | K
. N°W erkzeuge Umkehrbare:Spimielseite, Aussenkuehlung Masse

Gegenspindelseite

0KU0902000 2 X X mm 20 20 20
0KU0901905 2 X X Inch 374" 374" 374"

OKUMA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
S g

MOD: LT2000EX 16ST.
  PORTAUTENSILE RADIALE SOVRAPPOSTO QD=20mm 7 QD=3/4"
Radial single side twin static tool QD=20mm / QD=3/4"
Radial _Werkzeughalter_ueberlagert QD=20mm_ / QD=3/4"   

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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neversibile lato .

° iti mandrino/contromandrino ificazi . i

Cod. MT Syttoos' Reversible subsmain [mETTToten| oimensins B H
N Werkzeuge Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Masse

Gegenspindelseite

OKU0892000 2/4 X X mm 20 20

0KU0891905 2/4 x X Inch 3/4" 374"

 

 

OKUMA
MOD: LTZOOOEX 16ST.
  PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=20mm / QD=3/4”
Radial double static tool QD=20mm 7 QD=3/4"
Radial_Doppel-W erkzeughalter QD=20mm / Q0=3/4”   

MT. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
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neversibile lato .
° A mandrino/coniromandrino ifi i . i

Cod. MT .ntools | Reversible subsmain PETCES': |pimensions B H K
N°Werkzeuge Umkehrbare Spindelseite, AUSSenKuehlung Masse

Gegenspindelseite

0KU0912000 x X mm 20 20 20

0KU0911905 X X Inch 374" 374" 374"

PRODUZIONE MODULI ROTANTIOKUMA MT. srl uz :
MOD: LT2000EX 16S T.
  PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO SOVRAPPOSTO QD=20mm / QD=3/4"
Radial double side twin static tool QD=20mm / QD=3/4"
Radial_Doppel-Werkzeughalter_ueberlagert QD=20mm_/ QD=3/4"   

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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DI LAVORO M3/M4

 

    
        

 
 

 

N
OPTION OF M3/M&4 WORKING

ARBEITSMOEGLICHKEIT M3/M4

\
Ln

we

In

86

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG

N°1 - LAMA - BLADE - KLINGE ISCAR H=32 Sp. 3/4mm
Ran (KENNAMETAL OPTIONAL)

Vv IDI

Cod. MT fleas! “reresive fat N10 ~ INSERT! - INSERTS ~ EINLAGEN. o ni .

N werkzeuge Umkehrare Spindatseite, Aussenkuehlung N°1 - CHIAVE A T PER MONTAGGIO INSERTI
egenspindelseite - T-WRENCH FOR INSERT SET UP

OKU0940132 1 X X - T-SCHLUESSEL FUER EINSATZSTUECK-MONTAGE

OKUMA MT. srl
MOD: LT2000EX 16ST.
  PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA
Radial blade holder

Radial Abstechhalter  

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com 
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Reversibile lato

 

 

          
 

  
 

 

Putensili mandrino/contromandrino . i
Cod. na Breslau |

N°Werkzeuge ymkehevare Spindelseite, Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite

0KU0922000 1 X X mm 20 20

OKU0921905 1 X X Inch 374" 3/1"

OKUMA M.T. srl
MOD: LT2000EX 16ST. Tel051/936034-957084
PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=20mm / QD=374" ax_054 4

Axial single static tool QD=20mm 7 QD=3/4" emailsnimaeminarcheiti.com
Axial_Single-Werkzeughalter QD=20mm / QD=3/4” hitp://www.mimarcheiti.com PAGINA OKUS50-6-00    
Subject to change without notice. 1072018
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>) o ©
eversibile Lalo .

o “ps mandrino/coniromandr ino *

Cod. MT cnrtoots Reversible sumain EX“Coglant oimensions |B H
N Werkzeuge Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Masse

Gegenspindelseite

OKU0932000 2 X X mm 20 20

0KU0931905 2 X X Inch 374" 3/4"

OKUMA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
.

ia Casi ini 480 ” 2

MOD: LT2000EX 16ST. Tel.ast1/956034-957064
PORTAUTENSILE ASSIALE DOPPIO QD=20mm / QD=3/4" ax_054 4

Axial double static tool QD=20mm / QD=3/4" eeinuusemtmarchelli.cen:
Axial_doppel-Werkzeughalter QD=20mm_/ QD=3/4" http://www.mtmarcheiti.con PAGINA OKU570-6-00    
Subject to change without notice. 1072018

 



 

 

 

 

 

 
  

 

  
 

 

     

   

 

 

 

 
    
 

 

 
 

    

  

 

 

 

  
 

 
 

 

         
 

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)

 

 
 

32 - D1 1/6“ cod. KIT1000001© © [© P32 1 0
m ©

“| © N ° N

°_
0 | T

86 | 50

50 68

nn Ag
|

Bs |Mi OD

|
_ Ä© 0

80

Wytensui mantrine/coironäntrinn ||"opzinae| writicarione est. isu PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
Cod. MT |WTootssie option| „Ext,coolant Dimensions [) FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00

ON UnkehröareSpindetseite/ Inenkuenlung ens FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
0KU0963200 1 X X X mm 32

0KU0963175 1 x x X Inch 1 174”

OKUMA MT. srl
MOD: LT2000EX 16ST.
 

 
  Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884

 

    
 

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @32mm/@Q1 1/4” H=85mm Fax_0541/956341 L 8

Axial single boring bar holder D32mm/Q1 1/4” H-85mm ‘email:mingominarchelli-com’
Axial Bohrhalter &32mm/@1 1/4” H=85mm http://www.mtmarchetti.com PAGINA OKU650-6-10

10/2018Subject to change without notice.
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KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
O32 - D1 17k" cod. KIT1000001
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Reversibile lato Lubrificazione int.
N°Utensili mandrino/contromandrino opzionale Lubrificazi tl. Mi PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00

Cod. MT nme| Mais aim ColaIrman cufount Oimensions | FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
m“Gegenspindelseite Optional FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

0KU0953200 1+1 X X X mm 32

OKU0953175 1+1 x x x Inch 1 1/4”

OKUMA MT. srl
MOD: LT2000EX 16ST.
  PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO BISPORGENTE @32mm/@1 1/4” H=85mm
Axial opposite face boring bar holder @32mm/@1 1/4” H=85mm
Axial Bohrhalter_halb vorspringend @32mm/@1 1/4” H=85mm  

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

OP a

 
 

e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com  PAGINA OKU650-6-11
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KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
225 cod. KIT1000006

 
 

MOD: LT2000EX 16ST.
  PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO BISPORGENTE 25mm H=85mm

Axial opposite face boring bar holder @25mm H=85mm
Axial Bohrhalter halb vorspringend @25mm H=85mm  

© |
Su H of

ce

o |
7 | T

50 _!. 50

68 68

a@amas@s
|

2 )mn)

|

80

„Aeversibite Late Lubrificazione int PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
Cod. MT

|

Reversible sunmain™

|

coolantthrough

|

tubrticazioneest.

|

Misure| m FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
, UmkehrhareSpindelseite/ Innenkuehlung AUSSenkuehlung Masse FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

Gegenspindelseite Optional

0KU0952500 X X X mm 25

OKUMA MT. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

OP a

 
 

e-mail: mima@mtmarchetti.com
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KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
825 / Dr" cod. KIT1000006
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|86 68 | 68

X | I
In ln
‘O |

ij6—--o-}

80

nannten |agaiCon. m Jeee, Cart CENoe 0
inet|Gptionat PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00

0KU0972500 2+2 X X X mm 25 FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
OKU0972540 2:2 x x x Inch Pr FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

OKUMA MT. srl
MOD: LT2000EX 16ST.
  PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 2+2 POSIZIONI @25mm / ©1”

Axial 2+2 position boring bar holder Q@25mm / G1”
Axial Bohrhalter 2+2 Positionen 825mm / G1"  

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com 

PRODUZIONE MODULI ROTANTI
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

   
 

 
   
 

 

Cod. MT D L

 

      
 

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte überprüfen sie das ausmass um mögliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden  
 

  
 

OKU1570100 38 104

OKU1570100L 2" 110.4

PRODUZIONE MODULI ROTANTIOKUMA MT. srl A
MOD: LTZOOOEX 16ST.
 

CONTROPUNTA PER CONTROMANDRINO
Tailstock for subspindle
IGegenspitz fuer Gegenspindel   

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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